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English (&) |

Consultation for foreign Nationals

Our civil counselor can answer your concerns at the Civic Life Division(5F) at
city hall, if you are a foreign national living in Sano City either being able to
communicate in Japanese or bring an interpreter with you.

Consultation time is from 8:30AM till 5:00PM, from Monday to Friday.

*We are closed on Saturdays, Sundays and national holidays.
If you can neither communicate in Japanese nor bring anyone who can interpret,
please come to our division more than 10 days before your preferable
consultation day and fill out the Interpreter Dispatch Application Form.
We will forward the information to Sano International Exchange Association to
request an interpreter for you.
Our division and the interpreter will adjust the consultation schedule and inform
you of the date and time. Please come to our division 5 minutes ahead of the
time. A citizen counselor will listen to the consultation.
(For more information, please contact...)

@®Sano City Hall Civic Life Division @®Sano International Exchange
1 Takasago-cho, Sano-shi Association
Tel: 0283-20-3014 2183 Ohashi-cho, Sano-shi

Tel: 0283-24-4447
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Portugues (R)U AIUED) |

Consulta para estrangeiros

Procure no Shiminseikatsuka ( Divisdo de Vida Civica) pelo consultor
da prefeitura que atende consultas para os estrangeiros que
residem na cidade de Sano, e ou para as pessoas que sabem
falar japonés, ou acompanhadas por intérprete.

O hor ario de atendimento é de segunda as sextas das 830 ~17:00.

X O atendimento estar & fechado para consultas aos s 4 bados, domingos
e feriados.

Para aqueles que n a0 conseguem falar japonés, ou ndao tem
conhecidos que possam traduzir, ser & hecess ario vir até o
Shiminseikatsuka e solicitar até dez dias antes do dia da consulta, um
pedido de presen ¢ a de int érprete. Este pedido ser & encaminhado para a
Associa ¢ 80 Internacional.

O Shiminseikatsuka e o int érprete verificar 8o a data, e ser a informado o
dia e a hora da consulta. Solicitamos a presen ¢a de 5 minutos antes do
hor ario marcado no Shiminseikatsuka que fica ho 5 andar do pr édio da
prefeitura. O consultor da prefeitura estar & aguardando para a consulta.

Para maiores informa ¢ des:

Prefeitura de Sano Shiminseikatsuka( Divisdo de Vida C ivica )

Sano-shi Takasago-cho 1

Tel 0283-20-3014

Associa ¢ 80 Internacional de Interc 4 mbio da cidade de Sano

Sano-shi Ohashi-cho 2183

Tel 0283-24-4447

Espanol (ZXA V5E) |

Consulta para extranjeros

Para los extranjeros quienes viven en la Ciudad de Sano o pueden hablan

japones o pueden venir con el interprete, tendremos el consultorio en la

Seccion de Asuntos Civica de Ayuntamiento(5F).

Hrario y Dias de consulta: de Lunes hasta viernes 830 ~17.00

excepto Sabado, Domingo y Feriado

Para los extranjeros quienes no hablan japones o no pueden venir con el

interprete, vienen a la Seccion de Asuntos Civica de Ayuntamiento antes de

10 dias, y solicitan para que enviar el interprete. Vamos a pedir €l interprete.

La Seccion de Asuntos Civica y el interprete van a arreglar el dia y horario.

Vienen a la Seccion de Asuntos Civica de Ayuntamiento(5F) 5 minutos antes
( Contacto )

Sano Ayuntamiento la Seccion Asociacion Internacional

de Asuntos Civica Intercambio de la Ciudad de Sano

1 Takasago-cho Ciudad de Sano 2183 Ohashi-cho Ciudad de Sano

TEL : 0283-20-3014 TEL : 0283-24-4447
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Bahasa Indonesia (1> FRY7758)
Konsultasi bermasalah untuk orang asing

Untuk orang asing yang tinggal di Sano, kami punya tempat untuk konsultasi.
Silakan datang ke balai kota ( lantai 5 balai kota, “shiminseikatsuka”), counselor
mendengar masalah Anda.
(Anda bisa berbicara bahasa Jepang atau Anda bisa datang bersama
penerjemah.)
Waktu : hari Senin ~hari Jumat

AM 8:30~PM5:00
% Tidak ada hari Sabtu, hari Minggu, hari libur
Kalau Anda tidak bisa berbicara bahasa Jepang atau Anda tidak bisa datang
bersama penerjemah, kami minta seorang penerjemah di “Asosiasi Internasional
Sano”.
Ketika itu pertama tolong datang ke balai kota ( lantai 5 balai kota,
“shiminseikatsuka”) dan mendaftar untuk seorang penerjemah sebelum 10 hari
yang Anda mau konsultasi.
Setelah itu kami akan menyarankan Anda tanggal dan waktu. Dan Anda datang
lagi ke balai kota ( lantai 5 balai kota, “shiminseikatsuka”) untuk konsultasi
sebelum 5 menit waktu yang tetap.
Counselor mendengar masalah Anda.

e Balai Kota Sano“shiminseikatsuka” e Asosiasi Internasional Kota Sano
1 Takasago-cho,Sano 2183 Ohashi-cho, Sano
©0283-20-3014 ©0283-24-4447

Tiéng viet (NFFAZD)
TU VAN THAO LUAN KHO KHAN CHO NGUO'I NUO'C NGOAI

Cac ban nguoi nwdc ngoai dang sinh sbng tai thanh phé Sano, cé thé giao tlep
bang tiéng Nhat hoac cé thé dén cung véi ngudi phién dich thi nhan vién tw van
coéng dan sé lang nghe nhirng thdo luan cla cac ban tai bd phan doi sbng dan sw
(HER4EER) tang 5 cta Gy ban hanh chinh.

Thoi gian tw van tir thir 2 tdi thr 6.

tr 8h30 sang ~ 5h chiéu,

> Th bay,Chu nhat, Ngay & I1a ngay nghi.

V&i nhirng ngwdi khong thé giao tiép dwoc bang tiéng Nhat hay khong thé dén
cling ngudi cb thé giao tiép tiéng Nhat, hay toi bo phan doi song dan su (R4
i&:2) trwde ngay mudn dwoc tw van thdo luan 10 ngay dé viét gidy dang ky nho
ngwdi phién dich. Chung t6i s& nhé& ngwdi phién dich bén héi giao lwu québc té.
Phia Gy ban va nguoi phién dich sé& xép lich va théng bao ngay gi® thao luan t&i
ban. Hay t&i bo phan doi séng dan sy (HER4AED) tai tang 5 cua Gy ban truwdc
lich hen khodng 5 phut. Nhan vién tw van cong dan sé Iang nghe nhirng thao luan
clia cac ban.

Théng tin lién lac

eUy ban hanh chinh thanh pho Sano  eHiép hdi giao lwu qudc té thanh phd Sano
Bd phan d&i song dan sy Sano shi Ohashicho 2183 banchi
Sano shi takasagocho 1 banchi & 0283-24-4447

& 0283-20-3014
2023
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